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mirdetések dijszabály szerint. 

ále renegyedike. - 

Nemzeti husvétunk lesz az idén. 
A feltámadásnak lélekemelő, áhitatos ün- 

nepét emelni fogják a nemzeti öntudat, a polgári 

önérzet megnyilatkozásai, mert a magyar nem- 

zet országgyülése törvénykönyvébe iktatta, hogy 
az 1848. törvények királyi szentesitésének nap- 
ját, - április 11-ét, - időtlen időkig nemzeti 

ünnepének ünnepelje meg a magyar. 
Es az első nemzeti ünnepnap 

husvét üunepnapjával, 

Számitás-e ez, vagy véletlen, nem kutatjuk. 
De nagyon szerenecsésnek tartjuk, hogy a fel- 
támadás ünnepével egybeesik ez a nap, melyen 

50 évvel ezelőtt meg volt a magyar nemzetnek 

feltámadása, 
Igen, ez volt az igazi feltámadás napja. 

Lehetnek nézeteltérések az ünneplés időpontjára 
nézve, keresheti bárki rokon-, vagy ellenszen- 

vének nyilvánulásait a két nap akármelyikén, 
könnyü kihasználni a kettős alkalmat arra, hogy 
az együgyüekben és hiszékenyekben felköltsük 

a könnyen lobbanó nemzeti féltékenységet: de 

azt nem fogja senki bebizonyithatni, hogy nem 

méltó a nemzeti ünneplésre, a nemzeti megbe- 

csülésnek és kitüntetésnek minden módjára ápri- 

összeesik a 

::::::::::::::::: 
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Akik márczius idusát állitják vele szembe, 

azok vagy szándékosan vezetik félre önmagukat, 

vagy nem képesek disztingválni az események 

jelentősége között. Márczius idusa ünnep, a nem- 

zetnek ünnepe, de azt, amit márczius 15-ike 

hatása alatt a nemzet országgyülése alkotott, 

azt április 11-én tette valóságos szentesitett tör- 

vénynyé a királyi szó, s igy a magyar nem- 

zetnek, mely királyhüségben miudig és minden 

kor elől fog járni valamennyi nemzetek között, 

április 11-ike az igaz nemzeti diadal napja, 

mert ezen a napon vált szent törvénynyé az, amit 

lelke mélyében, mint benső, imádsághoz hasonló 

óhajtást hordozott sokáig. 

És ezt az óhajtást nem az erőszak tette 

törvénynyé, hanem a királyi sziv hajlandósága 

a magyar nemzet iránt. 

Most husvét másodnapján lesz ötven éve. 

Hogy mi történt ez ötven év alatt, azt 

nem szükséges itt a mai kor fiának magyaráz- 

gatnunk. Látjuk ma, hogy a magyar nemzet- 

nek százszor inkább van oka felséges királyát 

körülövezni szeretetépek meler ünneplésé- 

nek fényével, mert háromszáz sulyos esztendő 

utáp megint ujjászülettünk az ő hölcs uralkodása, 

atyai jó szivének oltalma alatt. 

Ha nem is beszélnének napnál fényesebben 

az utolsó idők magasztos királyi tényei, akkor 

is hálát kellene éreznünk iránta. De látjuk 

Budán új fényben ragyogni Mátyás fényes ud- 

varát s érezzük, hogy a magyar király egé- 

szen közel férkőzött hüséges nemzete szivéhez 

csak a közelmultbau adományozott szobrokkal is, 
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Zrinyi Miklós. 

lis tizenegyedike! 

CA 

Szigetvára romban hever, 

Szétszórta a török sereg... 
Zrinyi Miklós seregével 

Azért ugyan még sem remeg; 

Holta után vitézsége, 

Felhatott a magas égre, 
Mi csodával tölti szivünk: 

Végtelen nagy dicsőségünk! 

Ujra szárnyra kel a hire, 

A világon nincsen mása, 

A magyaiok történelme, 
Igy tanit meg szabadságra : 

Inkább halál, miut az élet, 

Ad a hősnek dicsőséget; 
De a hazát el nem hagyja, 

Bár milyen nagy vész-viharba! 

Ez Zrinyinek története 
És vele a hullt hősöknek, 

Nincs a végnek enyészete 
A porból is égre törnek. 
A diadal fennen lobog, 
Reá a sziv bőn is dobog, 
Mikor más is megcsodálja : 
Idegen nép nagy királya! 

És a pemzet e nagy hősét, 

Királya is méltányolta, 
Szivekből kelt nagy örömét 

Hű tettel is igazolta; 

Örök idők szent jelébe, 

Hogy manadjon fenn emléke, 

Érczbe véste diadalát: 

Zrinyi Miklós Sziget várát ! 

H. Szántó István. 

Az ideális férj. 
Egy furcsa történet. 

Magyarra forditotta: Altmann Reilla. 

Tisztelt Szerkesztő úr! 
Jól szerkesztett lapjának utolsó számában pálya- 

dijat tüzött ki, erre az érdekes témára : „Milyennek 

kell lenni az ideális férjnek ?* Meg vagyok róla győ- 

zödve, hogy számtalan kompetes helyről kapott választ 

ezen égető problemára, különösen asszonyoktól, kik jó 

ideje férjnél vannak, kik teljesen tisztában vannak azzal, 

milyen gyengékkel birnak azon férfiak, kik nem boldo- 

githatják nejüket, vagy pedig poutos magyarázatot tud- 

nak adni egy ideális férjről, kik leányábrándjaikat min- 

den tekintetben teljesitették. 

Daczára annak, hogy leány vagyok és nem vol- 

tam még abban zerencsés helyzetben, miszerint 

praktikus tapasztalokat szereztem volna magamnak, bá- 

tormodom önnnel véleményemet tudatni. Mindenekelőtt 

megjegyzem, nem vagyok már egészen fiatal leány - 

de minután az általános vélemény az, hogy még mindig 

esinos vagyok, nyugodtan vallhatom be, hogy 26 mond- 

va huszonhat tavaszt láttam már. Ebben a korban már 

a 

túl vagyunk az ideális felfogásokon az emberek és vi- 

lágról. Mert eltekintve a 26 gyönyörű tavaszt, melyek 

ben a napsugár és zephir megédesitik életünket, ugyan 

annyi keserű őszt és szomorú telet voltunk kénytelenek 

elviselni. Szóval, mindenben jártas és szabad neki egy 

szerény véleményt mondani. 

melyekben nemzeti történelmünk tiz hősét akarja 

megörökiteni az időknek. 

Ezért kell bölesnek tartanunk a kormány- 

uak azt az igyekezetét, hogy a 48-as nagy 

vivmányok ünneplésére olyan alkalmat keresett, 

amelyen a bizalmatlanságnak árnyéka nélkül 

együtt ünnepelhet a nemzet és a király. 

Ez az alkalom pedig április 11-e, az 1848-as 

törvények királyi szentesitésnek nájj 

Akármit beszél hát az ellenzék a nem- 

zet ezt a napot huzgón fogja ünnepelni, buz- 

gón, mint a husvét ünnepet, melylyel összeesik, 

buzgón. mint a hosszu álomból, zsibbadt tetsz- 

halálból való feltámadásnak igazi ünnepét. 

Hirdessék a harangok a feltámadás szent 

szózatát országszerte s millió magyar ember 

kérje a Mindenható áldását arra az ősz királyi 

fejre, aki a 48 as szabadsági törvényeket mind 

maga megtartja, mind másokkal megtartatja. 

Hála a királynak! Üdv a nemzetnek! 

A divat. 

Sokan azt mondják : minden szép, a mi divat. 

Igazabbat mondanak azonban azok, kik számra nézve 

kisebbek, de a kik azt állitják: mindaz divatos is, ami 
szép. Hozzunk fel reá példákat. 

Nagy divat volt valamikor a krinolin, ma ki ta- 
lálja e viseletet szépnek? Nagy divat volt a fehér 
paróka még II. József korában is. Már most kérdem 
mikor fest jobban egy fiatal leányarcz, aranyszőke 

hajfürtjeivel-e, vagy ha rizsporozott fehér paróka ta- 

karja el gyönyörü természetadta hajkoronáját ? 
Sokszor ilyen a divat. 

Nincs-e tehát több igazság abban az állitásban, 
............. 

Tehát állitásom arra atal, - bármennyire is pa- 

radoxnak tekiutsék és bármennyire is elvitassák an- 
nak helyességét, - hogy egy ideális férj semmi esetre 
se legyen ideális ember. Szabad erről szerzett tapasz- 
talataimat felsorolni, összes okaimat felhozni? A legrö- 

videbb leszek. 
Egy ideális ember a megtestesült erő, s a meg- 

testesült akarat. Mindig kieszközli, hogy neki van igaza, 

még akkor is, ha nincs. Minden teljesül, a mit magá- 
ban feltett. Elleakezni fog férfiasságával elnézőnek lenni, 

egyszer kimondott szavát megmásitani. Abban a hiszem- 
ben kell élnie, hogy az alatt férfiassága szenved, meg 

lesz sértve, ha házában nem minden saját akarata 

szeriut történik. 
Egy idealis férj azonban fel tudja fogni, hogy a 

házasság közös akaratból történt, ezért fölruházza fele- 

ségét egyenlő joggal, ha az néha helytelenül is cse- 
lekszik. Nem gondol mindig férfiasságára, vagy pedig 

olyan okos és belátja, hogy férfiassága azért nem 

lesz megsér.ve, ha kis felesége szavára is hajt. 
Egy ideális ember kifogástalan müveltséggel bir, 

olyannyira érdeklődik az idő és élet minden kérdésé- 
vel, annyira el van ragadtatva zene és művészettől, 

aonyira él hivatásának, hogy fogalma sincs a háztartás 
kicsinyes dolgairól, melyek azonban a háziasszony egész 
lényét betöltik. Az asszony azonban mindig képes férje 

gondolatmenetét követni, az ő régióiban élni. Ő azon- 

ban észte sem veszi az asszonyka eme érdeklődését. 

Egy ideális férj csak annyira érdeklődik azzal, a 
mi a házon kivül történik, a mennyi érdeklődést fele- 

sége tanusit. Örül, ha az asszony olcsón bevásáról. 
Nyugodtan végighallgatja, ha a cselédekről panaszko- 
dik. Elnéző lesz, ha nagy mosás van a háznál, nem lesz 

mogorva, ha nagy takaritás van, egyáltalában beletörő- 

dik a báztartás különféle kellemetlenségeibe. 

Egy ideális ember szellemes és szép. Minden szép 
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hogy minden szép : divafos. A szép arcz mindig divat- 

ban marad, vagyis addig marad divatban, mig a szép 

csak kicsiny 
láb lesz a divatos női á hiszen ez már ezer és ezer 

arczra ránczok nem gyülnek. Mindig 

év óta tetszik s még miudig ép ugy divat, mint Japán- 
ban, hol csecsemőkorukban kezdik a leányok 

apróvá nyomoritani. Mert a kicsiny láb szép. Vagy 
mondjunk egy másik példát. A fülbevaló is mindig 

divatban marad, pedig fülbevalót Éva anyánk is vi- 
selt már. 

De ez csak általános jellemezése a divatuak. 

Menjünk a részletekbe. Azt mondják, hogy a divat 
rettenetesen szeszélyes és igy költséres. Minden 

perezben más-más képbe, ruhába, alakba, formába öl- 

tözik a divat; s az ember, hogy a divatot kövesse, 
mesés áldozatokat hoz. 

Ez azonban a valóságban csak azt jelenti, hogy 
az emberek igen szeszélyesek, mindig ujat találnak ki, 
s akár izléstelen az az üj, akár nem: hát divattá csi- 
nálják, mert új. De mert legtöbbször izléstelen, hát 
csak két hétig marad divatban, éppen addig, mig Pá- 

risból Berlinpbe, onnan Bécsbe s végre hozzánk költöz- 
ködhetik, azután le is tehetjük ezt az újat. ... 

Eddig csak a uői divat járt sok szeszélyességge 
és változattal. Egyik évben olyen kalapokat hordtak 
asszonyaink, hogy fejük bubját is alig-alig födte be 

a másik évben meg már fejviseletük egész virágos 
kertté változott át, vagy zöldséges, veteményes kertté, 
hol legelészni is lehet. Igy ai ruhákkal is. Az egyik 
évbev szorult a szép női karokra a ruha és előnyösen 
tünt elő a kar természetes gömbölyüsége, a másik év- 
ben meg már a karokból szárnyak lettek, óriási szár- 
nyak, minők a phönix madárnak lehettek. 

Nos, most térjünk át a férfivilágra. Szidjuk össze 
őket. Illik és a férfi komolysággal összeegyezhető-e, 
hogy a férfidivatban is a legnagyobb szeszélyesség ál- 
lott be. A frakk és fekete öltöny kétszáz év óta min- 
dig divatban volt és szalonképes. Ma? Már megtörtént 
az, hogy a férfiak egyik előkelő bálunkon maskarába 

öltöztek, értve a 6 éven aluli gyermekekhez illő tér- 
dig érő veres nadrágot. - Égbe kiáltó izléstelenség ! 
Mert a nők eltakarják lábszárukat, hát azért mi férfiak 
mutassuk nekik a magunkét? De igy van ez most a 
gallér,- ing- és nyakkendőviseletben is. Egyik izléste- 
lenség követi a másikat. S nincs az a képtelenség, 
mely magának két hétig vagy két hónapig divatot nem 

tudna teremteni. 

Ideje lenne már, hogy e divathajszolásból, e di- 
vatcsinálásból kijózanodjunk; s ba kijózanodni a kül- 
föld nem akarna: a saját eszünkből józanodjunk ki ma- 

gunk. Először is költséges mulatság ez a mostani álla- 
pot, másodszor pedig izléstelen. Mindkét ok pedig elég 
fontos, hogy gondolkodóvá tegyen bennünket. Egy egy- 

szerü s kevés diszszel ellátott, testhez illő ruha mindig 

szép marad, soha sem mehet ki a divatból, kültiválják 

lábát 

hát asszonyaink az angol szabásu ruhát. A férfiaknak 
nem is teszek ajáulatot, csak annyit mondok: a ruha 
ne legyen se nagyon szük, még kevésbé nagyon bő, 
se nagyon világos, se nagyon koczkás, legfőbbképpen 
mindkét nemnek szóljon a közmondás: egy fecske ne 
esináljon mindjárt nyarat, 

De az öltözkedésen kivül is annyi mindent tesz- 
nek az emberek divat szerint! Divat szerint esznek, 
divatosan mozognak, beszélgetnek, viselkednek, diva- 
tosan zsuroznak s divatosan teszik el magukat holnap- 
ra. Mondjunk el egy pár ily divatos szokást. Divat, 
hogy ő nagysága a műélvezet és müvészet rovására 10 
perezezel később menjen el a szinházba és félórával 
előbb hagyja ott a darabot, mintsem ez befejeződik. 
Pedig ez már elég régi és oktalan divat arra, hogy 
kikopjék a divatból. Divat, hogy a háziasszony min- 
dig elragadónak, bájosnak, szellemességben kifogyha- 
tatlannak, kedvességben eligézőnek tartassék. Persze 
ez a csodabogár háziasszony személyben minden nap 
változik. Divat, hogy a fiatal emher fünek fánal bókol- 
jon, még akkor is, ha vőlegény, persze ez esetben a 
menyasszonyával minél kevesebbet foglalkozzék. De 
hisz minek soroljam mind ezt fel, mikor az is divat 
ma már, hogy az asszony az urát megcsalja. 

Divat, hogy a kereskedő egy-kétszer megbukjék, 
a szerelmes pár marólúgot igyék, a pénztáros def- 
raudáljon, a kaszinói tag hamisan kártyázzék, a gróf 
demokrata legyen, gyerkőczök párbajozzanak stb. 

Most már a divat szeszélyességét véve alapul, 
mely az egyik szélsőségtől a másikba rohan, azt a 
szerény kérdést vetem fel: a pénz nélküli öreg leá 
nyok mikor jönnek már divatba ? 
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IRODALOM 
" Az első fecske Aprilis 2-án megérkezett az első 

fecske Afrikából. Egyenesen Budapestre repült a Kakas Már- 
ton szerkesztőségébe, melynek legnagyobb csodálkozására egy 
levél volt a fecske szárnya alatt. A levél igy szól: „Ezennel 
előfizetek örök életre a Kakas Mártonra, kérem a lap megin- 
ditását. - Szaid ben Abdurrhaman, Egyiptom kalifája.-A le- 
vélhez tizezer pisszterről szóló cheke volt mellékelve. A Kakas 
Márton szerkesztősége tudatja, hogy előfizetési ára: Örök életre 
10000 piaszter; egy évre 27 69 piaszter vagyis 4 frt; félévre 
54 276 p. vagyis 2 frt.; negyedévre 108-1104 p. vagyis 1 frt. 
egyes száma 54-6624 p. vagyis 10 kr. A kiadóhivatal cezime 
Bpest. Rökk-Szilárd u. 4. sz. 

Ország Világ. Előkelő, nagyszabásu szépen szerkesz- 
tett és gyönyörü kiállitású szépirodalmi képes hetilap azjOrszág- 
Világ, melyet nagyon ajánlunk olvasóinknak. Előfizet ési ára egész 
évre 8frt. A kiadóhivatal Epesten V. Hold-u. 7. sz. alatt van 

Magyar Géniusz - Vasárnapi Lapok. Szép lap 
volt ez mind a kettő, de most, hogy egyesitették őket, még 
gyönyörűbb lett. Hevesy József, a kiváló iró és Basch Arpád 
a bires festőművész szerkesztik s már csak ez is garancziát 
nyujt arra nézve, hogy - mint az eddigi számok - ugy az ez 
után megjelenők is telve lesznek eredeti pompás dolgozatokkal 

és különösen szépillusztrácziókkal. Előfizethe tni 8 írt.-ért egés 
évre. A kiadóhivatal czime Bpest, Andrássy-ut 57 sz. 

" A ,„Zenélő Magyarország" zeneműfolyoirat márcz. 
15-dikén megjelent VI. füzetét csaknem egész terjedelmét a sza- badságharczunk 50 éves megünneplésének szenteli. Az érdekes 
füzet ugyanis tartalmazza I. Ivánfy Ivántól „Olyan a nap mint 
a uervadt rózsa" Petőfi szövegére irt magyar dalt. II. Ivánfitól 
„Ugy igyál bort" czimüű hangulatteljes magyar ábrándot. III!. 
Abt F. ,„Emlékezés (Csendes az éje) ezimű műdalt, s végül VI. 
Brahins János „Czigány dalok" IV. nagyérdekü salon darabját. 
Evenkint 24 hasonló gazdag tartalmu fűzet minden füzet 10-10 oldal hangjegy tartalommal csakis a legsikerültebb minden válfaju zenemű ujdonságokból összeállitva 242 oldal tartalomért 
4 frt, félévre 12 füzet 120 oldal zenemüvekért z frt az előfi- zetés. Előfizethetni a „Zenélő Magyarország" kiadéhivatalában 
Budapesten VI. Csengery utcza 62, a honnan megismerésre kül- denek mutatványszámot. 

" Megjelent „A szőlö helyes metszése" cz. alatt 
hazánk különféle vidékeire alkalmas szőlőmetszési 
tárgyaló segédkönyv. Irta Maurer János, 
rász A könyv az általános 

módoka, 

ösmert hirnevü bo- 
tudnivalókon és a szőlőmetszés 

mestersége czimü részleteken kivül a következő metszési mó 
dokat irja le és rajzban is bemutatja: 1. Kopaszmetszés. 2 
Rövid esapmetszés 3. Bakmetszés 4. Hosszu csapmetszés. 5 
Maurer-féle változó esap. 6. Tőkefejes félkarikás müvelet. z 
Rajnai müűvelet. 8 Ménesi karikás müvelet. 9. Naurer javitott 
karikás czombmüvelete. 10. Fekete-féle karikás müvelet. 11. Mau- 
rerféle lugas. 12. A redély. Végül következik még a Dezeime- 
ris-féle elmélet rövid ismertetése és a szerző végszava. E könyv 
a gyakorlatból van meritve és a mai tudomány alapján köny 
nyü magyarsággal népszerüen van irva, 
a gyakorlatban könnyen 

ajánljuk e kis müvet 

ugy hogy tanitása i- 
lesznek érvényesithetők Melegen 

tisztélt olvasóinknak, tudva, hogy a 
szőlő helyesen metszve nagyobb termést biztosit számunkra. 
Ezért ezt a könyvet minden szőlőbirtokosnak, 

metszőnek ösmernie kell. 
vinczellér- és 

Az ára 1 forint s a pénz előleges 
megküildése után szerző Maurer János (Kassa, Maurer udvar) 
bérmentve küldi azt. Öt könyv megrendelésénél hatot küld. 

" Posta és távirda kézi tarifa jelent meg Havlin. 
Vilmos (Budapest posta- és távirda-igazgatóságnál) kiadásában 
mely jól kezelhető kemény papirra nyomtatva tartalmazza az 
összes európai dijszabásokat oly módon csoportositva, hogy a 
nagyközönség mindennemü postaküldeményét maga megdijaz- 
hatja, s igy előre már tájékozva van mennyibe kerül a külde- 
mény továbbitási dija. Megrendelhető bármely posta és távirda 
hivatalnál, vagy a kiadónál. Ára 25 kr., mely összeg beküldése 
után bárhová bérmentve küldetik meg. 

* A Merkő Páter 14ik száma megjelent. 
Mint rendesen, ugy ma is számos sikerült képpel és 
eleven tartalommal. Kik ez egyetlen katholikus hu- 
moros lapot már ismerik, szerezzék meg, sok okos és 
szép, mulatságos dolgot találnak abban. Egész évre 
6 frt, félévre háromfrt, évnegyedenkint 1 frt 50 kr. Meg- 
rendelési cim „Herkó Páter" szerkesztőségének. Bu- 
dapest. 

* Ország Világ. Mult számunkban hosszabban 
elmoudottuk már véleményüaket erről az előkelő gyö- 
nyörten kiállitott lapról Nem győzzük eléggé dicsérni 
és ismételten nagyon ajánljuk olvasóinknak. Előfizetési 
ára 8 frt. Kiadóhivatala: Bpest, Hold-u. 7. sz. alatt van. . 

a zszony tekintete őt követi, minden társaságban ünne- 
pelt, könnyen kötényhőssé válik, könnyen veti meg kis 
felesége szerény szellemi képességét. Kérdem, előny-e ez? 

Egy ideális férj ne legyen nagyon szép, se igen 

szellemes. Nem fognak ki rajta, nem jön kisértetbe 
dicsőségeket aratni. 

Elégtételt talál abban, egy bájos feleséget birni, 

és szeszélyes, néha ostoba fecsegése örömet okoz neki. 
Még számtalan jellemzés által bizonyithatnám be, 

hogy egy ideális ember, soha sem lehet egy ideális 
férj. 

Sajna, minden leány ideális emberről ábrándozik, 
Ebből származik számtalan keserű csalódás. Az asszo- 
nyok panaszkodnak helyzetükről, nincsenek semmivel 
sem megelégedve, sohasem fáradnak el férjüknek sze- 
mükre lobbantani csalódásukat. Leány ábrándjaik nin- 

csenek kielégitve, ideájukat nem látják reálizálva, fér 

jeik csak a középuton maradtak, szerények és dolgo- 
sok. Ha megesik, hogy férjük csakugyan ideális em- 
ber, akkor sorsak még inkább sajnálatra méltóbb. 
Innen a sok boldogtalan házasság. 

Ez az én szerény véleményem, Láthatfja, t. Szerk. 

úr, nincsenek nagy igényeim egy olyan férfiről, ki egy 
ideális férjet alakitson. 

Tisztelettel 
Kovács Julcsa, 

tanitónő 

Siótokon Alsó séta-út 44. 
* 

H. 
Kovács Julcsa k. a.-nak tanitónő Siókfokon. Alsó 

séta-út 44. 

Tisztelt kisasszonyom! 
Örömmel olvastam a kitüzött pályadijra bekül- 

dött feleletét. Milyennek kell lenni az ideális férjnek ? 
Be kell vallanom az ön véleményét találom csupán 
helyesnek. 

Azon különbség, mely a képzelet és való között 
áll, képezik a sok boldogtalan házasságot; azon tul- 
szárnyalt fellengőségek és igények, melyeket a fiatal 
leányok a házasságba visznek, okozójuk a sok szeren- 
csétlenségnek. 

Igazi józan ész surran át egész levelén, - mondha- 
tom, vonzódom önhöz. És ezért kérdem : Megpróbálna-e 
velem? Azt hiszem olyan ideális férj volnék, a minőt 
lefestett. Nem vagyok ideális ember. Szorgalmas, tö- 
rekvő vagyok, sem nem szép, sem pedig igen szelle- 
mes, ki egy szerény tüzhelyért epedek, ki egy csinos fe- 
leséget kivánok ki ne legyen nagyon érzelgős. 

Mert már 45 éves vagyok és hivatásom sok goud- 
dal jár, szorakozásom otthonom leend. Gazdag nem 
vagyok, mert mind mondám nem vagyok azon különös 
képességekkel megáldva, melyek által gazdagsághoz 
juthattam volna. Szép jövedelmem van, éppen elég 
arra, hogy családot fentarthassak. Ha igényeinek és 
izlésének megfelelek, ba ajánlatomat aelfogadja akkor 
jövő hó közepén Siófokra utazom, hogy pár napot ott 
időzzem, Hivatásom nem engedi, hogy huzamosabb 
ideig tartozkodhassam. Ha tefszünk egymásnak, ha azt 
hisszük, hogy jó indulattal vagyunk egymás iráut, ak- 
kor azonnal eljegyzést ünnepelünk és 3 hónap mulva 
férj és feleség vagyunk. Mellékelve küldöm fényképe- 
met, viszonzásúl kérem az önét! 

Alázatos szolgája 
Pára Guszti, főkönyvelő, Füröthön 

Széles-ut 23. 
x 

Tiszt. Szerk. ur ! 
Ön, b. lapjában előbbi pályadijazott kérdéséhez 

egy másodikat függesztett : „Milyennek kell lenni az 
ideális feleségnek? 4 Engedje meg, hogy egy szegény 
férj véleményét elmondhassa, egy olyan férj, ki b. lapja 
által lépett házasságra. Előző kérdésére egy olyan nő 

irt választ, ki látszólagosan nem nagy igényeket ta- 
tott a házasságra nézve. 

A jó, szorgalmas, középtehetségű embett jelezte 
ideális férjnek. Levelezésbe bocsájtkoztam vele és vé- 
gül feleségül vettem. Mennyire csalódtam benne! Csendes 
boldog tüzhelyet reméltem, fáradságos, gondteljes mun- 
kám után. Mindenben könnyebben értem czélt, mint 
ebben. Akarja-e tudni, milyen legyen egy ideális 
feleség ? 

Mindenekelőtt ne legyen nagyobb szellemi ké- 
pességgel megáldva, mint az ura. 

n azt hittem, egy józan gondolkású nő, ki he- 
lyesen tud itélni, mindig kielégiti vágyamat. Igy ha- 
tároztam el magam mint 45 éves fiérfi, ki a nők gyön- 
géit, hibáit bőven ismeri és éppen ezért mindeddig a 
bázasságtól irtóztan - megfeleségesedni. Igen, a jó, a 
szorgalmas, középszerü érnber, az elegendő a házfentar- 
tására. Azt lökhetik hol jobbra, lökhetik hol balra, 
a mellett könnyü az okosabbna k lenni. 

Hanem társaságban feléjük se hederitenek. ott 

csak az „ideális embert? bámulják, kit ellentmondá- 
sül festett le az ideális férjnek. Ha én is életjelt 

adok magamról, ekkor egy „pszt*-tel elhallgattat. Re- 
dacteur ur! ő olyan, mint a többi. 

Lehetséges, hogy létezmek: idealis feleségek, nem 
kételkedem benne, csakhogy ismerőseim mind tagadják 

Hogy milyenek legyenek - azt igen hosszadalmas lenne 
itt megmagyarázni. Pár szóban mondva: Mások le- 
gyenek ők, mint a milyenek valóságban. , , 

Ezt csupán általánosságban mondom, és remé- 
lem, k. olvasánőim nem haragszanak meg érte. Meg- 
lehet, hogy az én feleségem - azon nő, ki ezen ki- 
fejezésekre késztet - kivételt képez a szabályban, 
meglehet, hogy a többiek igazán ideális feleségek, de - 
férjeik esküdjenek meg rá, különben el se hiszem. 

P. G. F.-ben. 
P. S. Meg fogja érteni t. Szerk. űr, hogy egész 

nevemet miért nem irtam ki. 
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Ujdonságok 
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- Lapunk mai számának, mint t. olva- 

sóink láthatják, két oldal melleklete van. Mindent meg- 

teszünk arra nézve, hogy olvasóink megelégedését ki- 

vivjuk s azért ettől az ujabb áldozattól sem riadtunk 

vissza, bár az ilyen melléklet ily kisebb vidéki lapra 

nézve valóban nagy áldozatot jelent. 

- Virágvasárnap. A katholikus egyház most 

ünnepelte az utolsó bőjti, vagyis a hűsvét előtti vasár- 

napot, amelyen Jézusnak Jeruzsalembe történt bevonu- 

lása emlékére pálmát, illetőleg ennek hiányában barkát 

szentelnek és ezzel a templom körül körmenetet tartanak. 

A pálmát Rómában maga a pápa szenteli és a város 

összes templomai között szétosztja. Püspöki székhelyeken 

rendesen a püspök, vagy ennek helyettese, a plébá- 

niákon pedig a plehános végzi a szertartást. A virág- 

vasárnapi körmenetet először Jeruzsálemben kezdték 

tartani, onnan átment e szokás az egéssz keletre, végre 

636 óta a nyugaton is elterjedt. 
- A nagyhét. A virágvasárnap Hosanná-ja közt, 

virágos utakon Jeruzsálembe vonult Üdvözitő megren- 

ditő tragédiájának napjai. 

A rajongó szeretet bálványozott hősét néhány nap 

választja el a Golgotha kinos kereszthalálától. E csodás 

világtörténeti esemény emléke újúl meg egyes jelene- 

teiben a katholikus egyház magasztos szertartásai 

között. 

Miként a babiloni fogság fájdalmas napjaiban sir- 
tak föl Izrael prófétái az Eufrát árnyas füzei mellett, 
éppen ugy kél fel a templom gyászos oltárai mellől a 

lámentáció mélabus hangja: Jeremiás prófétának siral- 

mai. Akárcsak Allegri Misererejének fájó akkordjai 

pendülnének meg sziveinkben... 
E búdalokban az egyház a büv által rabigába haj- 

tott emberi lélek keservét zengi. Ezek képezik a nagy- 
hét délutáni istentiszteletének középpontját. 

A tulajdonképeni ünneplés Nagycsütőrtökkel veszi 

kezdetét. Innen kezdve már mindenik napnak kidom- 

borodik történeti jelentősége. 

Nagycsütörtökön ugyanis a misében elhangzott 

Gloria-kor elnémulnak a haraungok. A gyermekeknek 

beszélt rege szeriut Rómába mennek. Helyettök kere- 

peléssel tesznek szolgálatot. Megszünik az orgonahang 

is. Az ékességeiktől megfosztott oltárok méltó kifejezői 
a Krisztus szenvedéséről emlékező egyháznak. 

Egkor éneklik a passziót is, mely Krisztus szen- 
vedésének történetét a dja elő. Ebben a szereplő embe- 

reket külön képviselik az énekesek. Az oberammergani 

hires passziójátéknak egyes szerepeire emlékeztetnek 

Krisztus, Szent Péter, Pilátus stb. alakjai. Krisztus 

példájára, ki tanitványainak akaratosságból megmosta 

lábait, e napon végzik a lábmosási szertartást. A pon- 

tifikáló főpap tizenkét növendékpapnak - ezek hiá- 

nyában tizenkét szegény éregpek - megmossa lábait 

és megcsókolja. 
Nagypéntek az Ur halálozásának emlékünnepe. 

Gyász, köny és sóhaj, amiket az egyház szertartásai 

ezen a napon elénkhe tárnak. 

A nagypénteki szertartás középpontját az ugy- 

nevezett Feketevasárnapon (Virágvasáraap előtti va- 

sávnap) sötét lepelbe vont feszület leleplezése képezi. 

Az „Eecce lignum erucist kezdetü ének és a rákövet- 

kező Krisztus-panaszának eléneklése mély megillető- 

déssel érinti a hivők lelkeit. Ennél meghatóbb jele- 
netet a nagyhét szertartásai folyamán nem látunk. 

Nem egyéb ez, mint a halotti ágyon siratott szeret 
tünknek szivszaggató szemlélése... 

Nevezetes része a nagypénteki misének a kö- 

nyörgések hosszu láncolata, melyben a pap szaka- 

szonkint imára szólitja fel a hiveket, hogy vele kö- 
nyörögjenek a királyokért, a pogányokért, tengeren 

evezőkért, a bőrtönök rabjaiérf, a békéért. 

Nagyszombat már az örvendetes husvétünnep 

előkészitő napja. Élénk kifejezésre jut ez a napi mi- 

sében, mikor a Gloria eléneklésekor a templom orgo- 
nája megzendül és a harangokat meghuzzák Ekkor 

érkeznek meg római utjokból s hozzák a husvéti ünnep 

kedves apróságait: a piros tojásokat. 

Nevezetes szertartása e nappak a tiüzszentelés. 
Ugyanakkor a kovából aczéllal kivert sziklával gyujt- 
ják meg az öröklámpát (lumen perpetuum), mely a 

te mplomok szenté lyeiben éjjel-nappal folyfonosan ég 
egész éveu keresztül. Csak Nagypénteken alszik ki, 
Krisztusnak, a „Világ világosságának" hbalála napján. 

Délután, az esti órákban ünneplik a föltámadást. 

Egyházi, polgári és katonai hatóságok közremüködése 

mellett fényes körmenetben hordják körül a föltá- 
madott Krisztus képét, kezében zászlóval mint a 
balál fölött nyert győzelem jelképével. Harangznugás, 
harsogó zene, üdvlövések hirdetik a nagy ünnep 

örömét . . . Az ismeretes husvéti szent ének lelkes 
visszbhangja tölti be a templomok illatos légkörét és 
az ájtatos hivek szivét: 

Föltámadt Krisztus e napon, 
Hogy az ember vigadozzon... 
Alleluja ! hála legyen 
Az Istennek ! 

- Husvéiti szemigyakorlatok. Három napig 
tartott a gymnaziumi ifjuság ez idei husvéti szent 

gyakorlata, mely ft. Majláth G. erdélyi püspök nr 
őmlga magas intézkedése következtében a várbeli szé- 
kesegyházban tartatott a kath. hivő közönség buzgó 
részvétele mellett. Sechliek János S. J. kalocsai gymn. 
tanár vezette a szentgyakorlatot, kinek előadása az 
ifjuságra valósaggal elragadó hatást tett. A jeles hit- 

szónok még az irg. nővérek főtéri templomában is 
oktatott két izben egymásután, szintén a bivők nagy 
sokasága jelenlétében. 

- A főgymn. ifjusága az igazgató és a ta- 
nári kar vezetése mellett f. hó 5-én tisztelgésre vonult 
a gymn. és az erdélyi kath. iskolák legfőbb igazgatója 

Majláth Gusztáv erdélyi püspök elé, megköszönni a 
püspöknek az ifjuság iránt tanusitott azt a nagybecsü 

figyelmét, hogy a hüsvéti szentgyakorlatok megejtése 

végett ide kérette Schliek J, kiváló hitszónokot. A püs- 

pök meghatva fogadta az igazgatónak a tisztelgők ne- 
vében kifejezett köszönetét, s örömét fejezte ki a szent- 
gyakorlatok tartama alatt tapasztalt általános áhitat 

fölött, mely ügy az ifjuság, mint a tanári kar és a 
nagy közönség részéről oly feltüinő módon nyilvánult. 
A tisztelgőkhöz még Sehlich J. hitszónok is tarfott 

egy buzditó beszédet, mely után a tisztelgés véget ért. 

- Vakáczió. Folyó hó 2-án a gimnáziamban 

és a többi iskolákban is kiadták két hétre a vakácziót, 

a tanulók szétszéledtek nagy boldogságban s most jól- 

eső örömmel pihenik ki a három hóuapig tartott mun- 

kaidő fáradságát. 

- BEucsuú. E városból való távozásunk alkalmá- 
val őszinte köszönetet mondunk mindazoknak, a kik 
18 évi ittlétünk alatt jóakaratukkal kitüntettek. Szá- 
mos barátaink és jóakaróinktól ezen az uton bucsuzuuk, 
mivel körülményeink nem engedik azt személyesen 

tenni. Isten önökkel, tartsanak bennünket szives emlé- 

kezetükben ! Laszner-család., 

- Távozó család. Mint a fenti bucsuzóból ol- 

vassuk, a Lassner-család eltávozik városunkból, hon- 

nan csak általános tiszteletet és széles körüű rokonszen- 

vet viszen magával. És ezt meg is érdemli a derék 

család. Jótékoayságát és emberbaráti érzületét sok sze- 

gény ember vette igénybe a nemesen gondolkozó csa- 
ládnak, különösen a munkában fáradhatatlan úri uő, 

Lassnerné nyitotta meg gyakran jótékony erszényét a 

szükölködők előtt. Kivánjuk, hogy új otthonában ta- 

lálja fel az ohajtott szerencsét és megelégedést a sze- 
lid és jóravaló család. 

- Dr. Johneen, hires orvos hagyatéhka 
azon recept, mely szerint a Dr. Johnsen kenőcs készül. 

E szer használatának leirását ingyen küldi meg a Zol- 
tán-féle gyógyszertár (Budapest, Széchenyitér) mind- 

azon csuz és köszvényes betegeknek, kik ezimeiket 
beküldik- Az elismerő levelek ezrei bizonyitják a szer 

páratlan csodás hatását. 

- A nagy-szebeni hadapród iskola pa: 

rancsnoksága a következő solok közzétételére kért 
föl bennünket: Az 1898- 99 tanév kezdetével a 

nagy- szebeni gyalogsági hadapród iskola I. év- 
folyamaba körülbelől 50 növendék lesz felvéve. A 

II. és III. évfolyamba csakis azon esetben vétetnek fel 

folyamodók, ha vagy egy hely üresedésbe jön. Az I. 
évfolyamba való felvételre mindazon legfölebb 17 éves 
ifjak folyamodhatnak, a kik négy gymnasiumi, reál- 

vagy polgári iskolai osztályt legalább „elégséges" ered- 

ménynyel végeztek. A latin- vagy görögnyelvből kapott 
elégtelen osztályzat nem képez felvételi akadályt. A 

tandi a szülők társadalmi állása szerint 150, 80 vagy 

12 forintot tesz ki évente, külön élelmezési dij nem 

fizetendő. A felvételi feltételek, valamint a felvételi folya- 

modás mintája „a csász. és kir hadapródiskolába való 
felvételi szabályzatban" foglalvák és L. W. Seidel és 

Fia Bécs, (I. Graben 18) Gril K. budapesti könyvke- 
reskedőnél, (Dorotya- utcza 2) esetleg a fenntemlitett 

hadapródiskola parancsnokságánál 20 krért haphatók. 

A felvételi folyamodások az ez évi zárvizsgák (80. 

junius) után legkésőbb 1898 évi augusztus hó 15-éig 
a fennt emlitett hadapródiskola pararancsnokságához 

benyujtandó. Később beérkezett, vagy hiányos kérvé- 
nyek tekintetbe nem vétetnek. Brandner százados, 

hadapródiskola párancsnok. 

- R. Movács Laura, az országszerte ismert 
kiváló magyar recitátornő legközelebb valószinüleg 
megtiszteli városunkat látogatásával és szavaló-estélyt 
tart. Lapunk zártakor kapván ez örvendetes hirt, most 

csak röviden emlékezhetünk meg róla és fölhivjuk a 
közönség figyelmét, hogy a művésznő igazi műélvezetet 
nyujtó előadásán teljes számban megjelenjen. 

- A t. hölgyközönségmek. Kik olcsó és 
izléses selyemegyapju, tavaszi és nyári mosókelmét 

akarnak vásárolni kérjek, Weiner Mátyás (Bu- 
dapest, Andrássy-ut 3.) legnagyobb divatáruházának 

legujabb mintagyüjteményét, melyet ingyen és bér- 

mentve küldenek meg. Fontos! Megirandó, hogy 
mily minőségü és körülbelül mily áru szövet- vagy 
selyem minta küldessék. 

- A Közérdek, nagyenyedi laptársuak most 
mult heti számával kezdődőleg megváltozott alakban 

de ugyanazon terjedelemmel és tartalommal jelenik meg 

A kitünően szerkesztett lap ezután is hetenként két- 
szer, vasárnap és csütörtökön kerül ki a nyomdából. 

Külső alakja olyan, mint a mi a lapunké, de valami- 

vel nagyobb. A szerkesztőség régi, jeles gárdája együtt 
maradt és ezután is épp oly csinos tartalmas számo- 

kat állit össze, mint eddig. 

- A Zoltán-féle cvukamájolaj kedvező ha- 
tásáról az orvosi kar igen elösmerőleg nyilatkozik, 

mert tudvalevő dolog, hogy e készitmény teszi lehe- 
tővé ez áldásos gyógyszer használatba vételét, s kü- 

lönösen szükséges, hogy meghonosodjék nálunk is 
az az angol divat, hogy gyermekeink 2-3 éves ko- 
rukban csukamájolajat igyanak s ezzel a scrophuloti- 

cus bántalom kifejlődése meggátolható. A gyermeke- 

ket erőteljessé csak e szer neveli. 

- Országos vásár. A husvéti országos vásár 
mult kedden zajlott le városankban. Ha az időjárás ked- 
vezőbb lett volna, úgy ez lett volna a legjobb vásár az 

évben. A kinálat igy is nagy mértékben felülmulta 
többi vásárjainkat, a kereslet azonban nem állott arány- 
ban ezzel. S ezt csak a hüvösre és esősre változott 
időjárás okozta, mert az eladók bár ennek daczára is 
kirakták áruikat, a vevők csak gyéren mutatkoztak. 

- A 24 órás vasuti idő A magyar, osztrák 
és bosnyák vasutak igazgatói a napokban értekezletet 
tartottak Budapesten Ludvigh Gyula miniszteri tanácsos, 
a Magyar Allamvasutak elnökigazgatójának elnöklete 
alatt. Többek közt tárgyalták a Magyar Allamvasu- 
taknak azt a javaslatát, hogy a vasuti szolgálatban ná- 
lunk is életbeléptessékaz 1-től 24-ig terjedő időszámitást. 
Az inditványt a forgalmi bizottságnak adták ki tanul- 
mányozás végett s a legközelebbi értekezleten, melyet 
junius 16-án Bregenzben fognak megtartani, erre vo- 
natkozó részletes jelentést terjesztenek elő. 

HAAATA AA r TTAT T TA AAA EEA AATTTYA TA TA A ETATM toos 

GCSsSA RNOUOK. 

Visszaemlékezés. 
Arra a szép boldog pereczre, 

Kedvesem emlékszel még ? 

Csalogány szólt a ligetben 

S tiszta kék volt még az ég. 

Zöldeltek a berek fái, 

Vigan folyt a kis patak, 

S partja mellett a zöld fűben, 
Ibolyácskák fakadtak. 

Kis pataknak partja mellett, 
Sétáltunk mi mindketten, 

Hallgatagoan sétálgatánk, 

Boldogan, önfeledten. . . 

Csalogánydait, patakzugást 

Hallgattuk ott csendesen, 

Sziveinknek holdogságát 
Látva egymás szemébeu. 

Azokra a szép perczekre 
Emlékszel-e néha még ? 

Ab! azok a szép idők már 

Elmultak számunkra rég. 
Julió. 

Szerkesztői üzenet. 

H. Rosszakaratú pletyka az egész, a mivel nem törődünk. 
Többeknek. Sem szerelmi eszmegörcsöket (verseket), 

más e fajta leveleket jövőre nem veszünk ügyelembe. 
Hadnagy. A versek beváltak. 
Hajnalka. Senki. Most már igazán irtam. 

semn 
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Posztóeladáscsakisprivátvevőknek 
Nyilttér Egy vágás 310/ 0 valódi 

m. hosszu elég 1 ft 750 fmomabb gyap a Minthogy 
, , rt. 8.59 finom - 

Foulard selyem 65 krtól férfi öltönyee irt 1050 iuból MORENO I. 
35 krig méterenként - japáni, ehinai stb. - legujab min- ara csa frt! 13.90 kammgarn 

; , z Egy vágást egy fekete salon-öltönyh öz frt 10 tázatok és szinekben, valamint fekete, fehér és szines fPelöltazövetelket eealt o fölfele Lodent 
t i éte- esinos szinekben 1 vágást 6 frt - 1 vágást 9.95 frt. Peru- 

Henneberg-elyem 4ő krtól 14 frt 65 krig méte vienne, Doskings, állami- és vasuti hivatalnokok számára, 
renként - a legdivatosabb szövés, szin- és mintá- birói öltönyre való szöveteket, legfinomabb kammgarn. és 

, . eheviot, továbbá a pénzügyőrség és csendőrségnek való zatban. Privát.-fogyasztóknak póstabér és vám- szöveteket stb szétküld gyári árakon az általánosan szolid- 
, k ismert mentesen valamint házhoz szállitva, mintákat pedig Posztógyár I; Ú . postarordultával ildenet m Kiesel-Amhof Br ünnben. 

1 Minták ingyen és bérmentve. - Szetküldes hiven 
inni (cs. és k. ud- 7ni a minták szerint. 

Henneberg 6. selyemgyárai3 szálli ltó) Zürichben. Figyelmeztetés ! A t közönséget különösen figyelmez- 
Magyar levelezés. Svájczba kétszeres levélbélyeg rag :1:1tetjük, hogy a közvetlen forrásból fendelt szövetek sokkal 

olcsóbbak, mint a közvetitő kereskedőktől rendeltek. A 
Kiesel-Amhof cezég Brünnben az összes szöveteket valódi 
gyári árakon, áremelés nélkül szállitja. 
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0,000 
Egy millió 

nyerhető. 
A 2-ik magy. kir. szab. 

t 

EÉ 

Számos látogatásért esd 

MorenoK. czég 
Gyulafehérvárt. Főtér. 

C
R
A
 

A 2-ik magy. kir. szabad. 

osztálysorsjáték 

sese osztálysorsjátékban 
A játékterv 9. §. szerint a Jeg- 

nagyobb nyeremény 
a sorsolási programm szerint egy millió koronát, tehát 

hatalmas összegü készpénzt nyer a legnagyobb nyeremény a fEjfel 
1.000,000 játékter; 9 §. szerint; ennélfogva ezen osziálysorsjáték nagyon 
Egy millió Morona. előnyös nyerési esélyeket nyujt; és pedig E Egyedül valódi 
A nyeremények következőleg[ a a 

vannak beosztva i 2é a Z § alll 
Nyéremények : Korona: " " * 
1a 600 000 d ti - 6 t (Tinetura balsamica) 
1 400 000 ere e 1 SOTS] egy penznyerem ny . El nagyban és kicsinyben csakis 

, 200 000 A sorsjegyek felének nyernie kell. Az öszszes 50.000 nye- THIERRY A. 100000 remény a mellette álló jegyzékben fel van sorolva és a kormány gyógyszerész 1 90000 kelt mellett hat egymásután következő rövid időközben ; Pregrada, Rohits mellett isoroltati midőn is a nyert összeg a szerencsés nyerőnek " inden tévedé hatóságilag engedélyezett és 1 80 000 készpénzben kifizettetik. ee vetleen törvényesen bejegyzett 1 70 000 Eredeti sorsjegyeket következő eredeti áron adunk el: szentul ozon hatósá- balzsam-gyára szállit. 
2 60 000 . ullag bejegyzett védő- Valódi k 1 7 40000 Egész......eredeti sorsjegy 6 frt - kr. legyet használom. delei kéezel esenybkt , re:,, , . 5, 30000 vegyeddd e zöld védőjegygyel. , 

Balzsamom teljes csomagolása a minták tör- 
1, 25 000 Nyolczad...... , 7, ] ven , , yes védelmében van. 7, 20000 Az összegnek postautalványon való vétele után azonnal lA legrégibb, leghatásosabb, legolcsóbb és legjobb népies 3, 15 000 üld A tendes eredeti sorsjegyet az első huzásbani ér- ! eztg e a en kelet elülak ezasza 3/ 10000 vénynyel. Kivánatra utánvéttel is küldjük a sorsjegyeket. ! elyettó aat ellen agy el mint kölsölek, alkatmaztató, Minden sorsjegyküldeményhez az eredeti huzási program- A Eo! mincsen raktár, 0ti közveletenül resdojtnk agen k etnon. 67 5000 mot is megküldjük és minden huzás ufán vevőink azonnal meg- An ále Baisamfabrik des Anethekors A- Tülerry in Pregrada 3 3 000 kapják az eredeti huzási lajatromot. a Ár Magyarország és Amsztla bármely postaállomására ládával 432 2000 , Gyakran ezreseket koczkáztatnak merész vállalatokba, a Eg 19 kis vagy amee nottesen korona 763 1000 midőn a kilátásba belyezett nyeremény nagyon kérdéses. Ennél- orzhra HeroZgovinába 80 Zrini drágább. 1238 500 fogva koczkáztassunk egy sorsjegy vételével aránylag oly cse- E tita e gye zstot irtmányok kély összeget, a mely álial hbirtelen nagy tőkét nyerhetünk. 
90 300 Sorsjegykészl ély é ; jegykészletünk nagyon csekély és gyorsan elfogyhat 

47350 200, 170 130 tehát ajánljuk, hogy a rendelménynyel ne késsünk és kérjük GehulzangetAolhake Egyedül valódi 100, 80, 40 korona. azokat, lehetőleg azonnal, azonban mindenesetre 

10000., kag B160000E aegkésőbb f. é. árrilis 25-ig 
Fehénr Lajos és társa a m. k. szab. osztálysorsjáték fő- 

Százlevelü 
rózsakenőcs 

((Balsamsalba ex rosa centifolia.) 

s)A jelenben a legerősebben 
' ható kenőecs. 

desA THIERRYin Nagy antiszeptikus értéke 
PREGRADA van. Kitünően meggátolja a 

gyuladást. Bármelyrégi külsö 
bajnál és sebnél határozott eredménynyel van, 
legalább is janujást, és,8 fájdalmak enyhülését 

dézi elő. 

elárusitói. 
BUDAPEST, Gizella-tér 5. sz. 

authneree ] 
Két adagnál kevesebbet nem küldenek s a széjjelküldést csakis 
be elöléges vagy utánvéttel eszközlik. 2 ééze ára a . x rmentesen küldve és már betudva a szállitólevél és csomago- etés ideje: Augusztus h lásával 3 korona 40 fillér. ae és szep- Irneves óÓvakodjanak hatás nélkül való hamisitások vásárlásától és jól 
tessék ügyelni, hogy minden tégelyen beégetve legyen a fent 
látható védöjegy és a cég cime: „Sohutzengel-Apotheke des 
A. Thierry in Pregrada.* Minden tégely használati utasitásba 
van csomagolva. Százlevelü rózsa-kenöcsöm hamisitóit és 
utánzóit a védöjegytörvény értelmében törvényesen és szigoruan 

üldözöm, valamint a hamisitványok terjesztőit is. 

A hol nincsen raktár, ott közvetetlenül rendeljünk ezen a 
cimen: An die Schutzongel-Apotheke und Balsamfabrik des 

A. Thierry in Pregrada bei Rohitsob. 

A sséljelküldés esakis előleges fizetés vagy utánvéttel 
eszközöltetik. 

aét- onyhakerti- és az 
- a virágmagvak 
Mauih Í agvak. zárt és hatóságilag védett csomagokban, a törvé- 

nyesen bejegyzett 
Anssaataat und Sep- medve-vé dj egygye 1 ember 1 valamennyi nagyobb Pflanzweite: 18 m. ; a ] E 1 

elealesetattuben ar) gedtngt,füszer- és vaskereskedésekben HMirdetésekjutányos 
kopiók. áron felvétetnek 

e A Budapesten Andrássy-ut 28 szám alatt létező Waumthner- 
eog el Ödön czég csakis olyan csomagoknál vállal teljes jótállást egé- e lap 

... szen friss és valódi magvakért, a mely csomagok ragasztva ! 
- ával é M mévvel jelölve, n a - 

a edve eaet le ttje. m7 kiadóhiv atalában. 

: 
fő 1e 
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tkkvi. 
" 

Hirdetmény. 
Magyar-Igen község telekkönyve birtokszabályozás 

következtében az 1896. évi 2579 számu szabályrende- 
lethez képest átalakittatik és ezzel egyidejüleg mind- 
azon ingatlanokra nézve, a melyekre az 1886. évi XXIX, az 1889. évi XXXVIII. és az 1891. XVI. t. 
ez. a tényleges birtokos tulajdonjogának bejegyzését 
rendelik, az 1892. XXIX. t. czikkben szabályozott el- 
járás a telekkönyvi bejegyzések helyesbbitésével kap- 
esolatosan foganatosittatik. 

E czélból az átalakitási előmunkálat hitelesitése 
és a helyszini eljárás a nevezett községben 1898 évi 
április ho ?5 én fog kezdődni. 

Enunélfogva felhivatnak : 
1. az összes eérdekeltek, hogy a hitelesitési tár- 

gyaláson személyesen vagy meghatalmazott által je- 
lenjenek meg és az űj tkkvi tervezet ellen netaláni 
észrevételeiket annál bizonyosabban adják elő, mert 
a régi telekkönyv végleges átalakitása után a téves 
átvezetésből eredhető kifogásokat jóhiszemü harmadik 
személyek irányában többé nem érvényesitbetnek. 

2. Mindazok, kik a telekjegyzőkönyvben előfor- 
duló bejegyzésekre nézve okadatolt előterjesztést kiván- 
nak tenni, hogy a telekkönyvi hatóság kiküldöttje előtt 
a kitüzött hátáraapon kezdődő eljárás folyama alatt 
jelenjenek meg és az előterjesztéseiket igazoló okmá- 
nyokat mutassák fel. 

8. Mindazok, a kik valamely isgatlanhoz tulaj- 
donjogot tartanak, de telekkönyvi bekeblezésre alkal- 
mas okirataik nincsenek, hogy az átiratásra az 1886. 
XXIX. tez. 16-18., az 1889. XXXVIII. tez. 5. 6. 7. 
és 9. §§-ai értelmében szükségelt iratokat megszerezni 
iparkodjanak és az okból ügyeiket a kiküldött előtt 
igazolják, vagy oda hassanak, hogy átruházó tkkvi tu- 
lajdonos az átruházás létrejöttét a kiküldött előttszóval 
ismerje el és a tulajdonjog bekebelezésére engedélyt 
nyilvánitson, mert különben jogaikat ezen az uton nem 
érvényesitbetik és a bélyeg és illeték elengedés ked 
vezményétől is elesnek; és 

4. azok, a kik javára tényleg már megszünt kö- 
vetelésre vonatkozó zálogjog vagy egyéb megszünt jog 
van nyilvánkönyvileg bejegyezve, ugy szintén az ily 
bejegyzésekkel terhelt ingatlanok tulajdonosai, hogy a 
bejegyzett jognak törlését kérelmezzék, illetve, hogy 
törlési engedély nyilvánitása végett a kiküldött előtt je- 
levjenek meg, mert ellenesetben a bélyegmentesség 
kedvezményétől elesnek. 

A kir. törvényszék mint telekkönyvi hatóságtól. 
Gyulafehérvártt, 1898. márczius 18 án. 

Felszegi Lajos, 
kir. törvényszzki biró. 

: 

A szépség 
emelésére, tökéletesitésére és fentartá- 
sára legkitünőbb, teljesen ártalmatlan, 
vegytiszta és zsirmentes készitmény a 

z 

Margit-Öréme. 
MHatása meglepő. 

Pár nap alatt szüntet szeplőt, 
májfoltot, pörsenest, pattanást, 
bőratkát (mintesser) és minden más 
bőrbajt. Kisimitja a ranczokat és 
himlőhelyeket, még koros egyének- 
nek is üde, bájos arcozszint kölcsö- 
nöz 
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s Dr. Mosengeil és Metzger hirneves 
s tanárok az arczon levő ránczokat mas- 

sage által tüntetik el Erre kiválóan 
alkalmas a Margit-Créme. Ha az arczot 
naponként Margit Cremmel massirozzuk 
nemcsak a szeplők, májfoltok és egyéb 
arcztisztátlanságok tünnek el, hanem a 
ránczok, bimlőhelyek és egyéb rendel- 
lenességek, melyeket öregség gondok, 
betegség stb okoztak. 

Ovszer a nap és szél befolyása ellen 
Nappal is használható. 

Nagy tégely I frt, kicsi 50 kr. 
Margit hölgypor 60 kr. 
Margit szappan ső5 kr. 
Margit fogpép (Zahnpasta) b0 kr. 
Rosetter hajregenerator az ősz 

hajnak eredeti szinét adja vissza 1 frt. 
Hajszőkitő bármely hajat arany- 

szőkére fest, 50 kr. és 1 fri 
Tannochinin pomade legjobb haj- 

ápoló és növesztő 35 és 50 kr. 
Világosvári Bohus-bajuszpedrö 

délezes szép bajusz nevelésére 5 és 
35 kr 

FÖLDESKELEMEN 
Arad, Deák Ferencz-utcza 11. 

Laboratorium : 
Lázár Vilunos-utcsa 1. sz. 

Bel- és külhoni gyógyszerészi és hygi- 
enikus különlegességek, kötszerek, 

toilette czikkek raktára. 
Telefon 111. sz. Ma
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Főraktár 1 ó 
Budapesten I R K ] ZSEF, 

a Király-utcza. 
Raktár minden gyógyszerntárhban 

2/rton felüüi rendelmények 
= bérmentve küldetnek. a) 
4g Kapható Góth Gyula urnál úri és 

női fodrásztermében Gyulafehérvárt 
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Van szerencsém a n. érd. helybeli és vidéki közönség- és a mé- lyen tisztelt cs. és kir. tisztikarnakabecses tudomására hozni, hogy az 

EURÓPA SZÁLLODÁT Em 
Gyulafehérvárt f. évi ápril hótól kezdve saját kezelésembe vet- 
tem át. 

szállodám a legszebb fekvésű, minden kényelemmel 
berendezett szálloda, mely úgy tisztaságánal, mint a legpon- 
tesabb kiszolgálásnál és a lehető legjutányosabb szoba árainál 
fogva minden igényt teljesen kielégit. 
Ettermemben és kávéházamban a legizletesebb és tiszta jó italok szolgáltatnak ki, 
mely körülméenyre különös gondot forditok. 

Szállodám régismert jó hirnevét még inkább fokozni szeretném, e czélból minden lehetőt el fogok követni, hogy a n. érd. helybeli és utazó közönség szaállodámban kellemesen és otthon érezze magát. 
A n. érd. közönség becses pártfogását kérve, maradok teljes tisztelettel 
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Legnagyobbnyeremé 
legszerencsésebb esetben 

Az összes 50.000 nyeremény A második nagy magy kir. osztálysorsjáték nem- 
JEGYZEKE. sokára ismét megkezdődik és legnagyobb nyeremény legszerencsésebb esetben 

: m 1.550,800 korona 100,000 50,000 A nyeremények részletes beosztása a következő: sorsjegyre nyeremény 
. Koronn jut, vagyis az ee Em geményjeszék szerint 

, az összes sorsjegyek fele feltétlenül nyerni fog. 
s 1 lutalon 600000 A nyerési esélyek tehát, amint maár általánosan 

1 nyer. a 400000 ismeretes, óriásiak. 
1 =z00000— Szives mielőbbi megrendeléseknel eredeti sorsje- 
2 100000 gyeket a tervszerü eredeti árban és pedig 

7 s0000 egy egész I-ső oszt. eredeti sorsjegyet G.- frt 
1 "fél 

a negyed, 1.50 211,, s000 nyolezad, ; -75 , E ,, 7e000 ldn s utánvéttel, vagy a pénz előleges bekül- 
dése ellenében. 

l ., co0 A huzások után megküldjük tisztelt vevőinknek e a bivatalos huzási jegyzéket, hivatalos tervézetek pedig 
1,, 7? 40000 dijtalanul állanak előre is rendelkezésre. Amint isme- , " 00 retes, a huzások a magy. kir. kormány ellenőrzése mel- 
,, 2000 lett nyilvánosak és azoknál mindenki megjelenhetik. 

zo000 Kiváló szerencse 
: 15000 kedvezett főárudánknak az I. magy. kir. osztálysorsjá- 
7 100 tékban, a mennyiben már az előző osztályokban (az 

"a1,, 00 első öt osztályban, 100,000, 80,000, 5000, valamint szá- 
e, ee mos 2000, 1000, 500 es 300 koronaáa nyereményt nyer- 
a 0000 tek főárudánkban, melyeket a szerencsés nyerőknek ki 

ki is fizettünk. 
4132 ,, 2000 Ajánlatos ennéltogva a II-ik magy. kir. osz- 

tálysorsjáték 1-ső huzásához a megrendeléseket mielőbb 76z ,, 1000 ; eezr hozzánk juttatni. Emlékeztetünk az első sorsjáteknal 
1228 , 7 00 hangoztatott azon többszöri figyelmeztetésünkre, hogy 

; é röviddel az első osztályu huzás előtt az első osztályu 
90 , 300 sorsjegyek elkelnek; és igazunk is volt, mert még köz- 

31700,, 200 vetlen az első osztály huzása előtt a bel- és ud 
elárasztott bennünket rendelményekkel olyannyira, hogy 

3900 ,, a későn érkezőket legnagyobb sajnálatunkra már nem 
00 eszközölhettük. 

a0 7 30 Kérjük tehát a rendelményeket az első osztályhoz 
50,, 1900 mielőbb, mindenesetre azonban legkésőbb 

3900 ,, 80 április hó 15-éig 
2900, , 4A hozzánk kelüldeni, mert csak ez esetben igérhetjük 

ezek biztos eszközlését. 50,000 Tt13.160 örök A. és Ta 000 sa 13160,000 Török A. és Társa 
me a ; a mkir. szab. ostálysorsjáték főelárusitól. 

j a Je hat huzásban 60750 t tnak REUDAPEST, V., Váczi körüt 4/A. 

a 
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államvasutak gépgyá ú rának vezérügynöksége 
Budapest, Váczi-körnt 32. sz. 

Ajánlja a m. kir. államvasutak gépgyárában készült gőzeséplőgarnituráit, ipari czélokra alkalmas Compound' lokomobil- 

jait, teljesen vasból készült szalmakazalozó gépeit, gőz-kukoriczamorzsóláit, S tib or-féle körtürészeit, 

Wu Milleniumi kaszáló- és aratógépeit, ] 
továbbá SaOK-féle ekéit, velőgépeit, boronáit és egyéb gazdasági gépeit. 

- Árjegyzék ingyen és bérmentve. - 

Néhai Br. Splényi Antal 
hagyatékát képező PÓMÁD, 

SZANCSAL, IKLÓD, M-BENYE 
és HOSSZÚASZÓ község hatá- 
rában találtató a 

ngatlanok 
eladók. 

Ugyszintén eladók Br. SPLÉ- 
NYI ARPAD-nak, PÓMÁD és 
M.BÉNYE határain levő ingat- 

lanai, amelyeknéhai Br.SPLENYI 
ANTAL hagyatékát képező in- 
gatlanaival egy tagot képeznek. 

Felvilágositással szolgál Dr. NANÁSSY 
László kir. közjegyző Balázsfalvan. 

Szomoru-de igaz, 
hogy öltözékeinkre nagyobb gondot forditunk, mint 
egészsegünkre. Ha ruháinkon a legparányibb szaka- 
dékot észlelünk sietüumk azt legott eltüntetni, nehogy 
nagyobbodjék, de ha ez testi egészségünknél esett, az 
számba se veszszük. Egy kis köhögés, főfájás, emészt 
tési zavarok stb mit tesz az ? Ügyet se vetünk rá. Há- 
ez vétkes könnyelmüség, mely később keservesen 
megboszulja magát vajtunk, mert valamint a kis sza- 
kadékból nagy lesz, épp ugy a kis bajból nagy baj 
keletkezik, ha kellő intézkedés nincsen kéznél. A leg- 
több betegség kutforrása a gyomorrendei- 
len müködése, a mit - idejekorán használva Egger) 
kellemes izü Szodapaszillaája csakbamar beszüntet 
(1 doboz ára 30 kr) tüdéő-, iorok- és mellba- 
jok köhögésseil, rekediséggel, elnyálkáso- 
dással kezdődmek. Egger kitünő izü Mellpasz- 
tillája megóv bennünket a bajtól teljes biztossággal 
(1 doboz 50 kr és 1 frt. Próbadoboz 25 kr). Minden 
gyógyszertárban kaphatók. Főraktár Nádor gyógy- 
szerta 

(Dr. Egger Leó és Egger J.) 
Budapest Váci-körut 17. 

IMagas jutalékban 
részesülnek megbizható szolid ügynökök, kik törvénysze 
rüen megengedett sorsjegyeknek részletfizetésre való 

eladásával, egy nagy pénzintézet (részvenytársaság) 

Birtokeladás. 

í 

számlájára foglalkozni óhajtanak. Ajánlatok „Confi. 

dencia" czimen: Eksteim Rernát hirdetési iro- 

dájába RUDAPEST V., Fürdő- utca 4, sz intézendők. 

igen alkalmas az utazásokon 
Rővid használat után nélkülözhetetlen. 
É Egészségügyi hatóságtól megvizsgált 

(Bizonyitvány kelt Bécsben 
1887. jul. hé 3-án.) 
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legjobb és legolcsóbb E 

I Fogtisztitó-szer 
A száj kiöblitése csupán fog vagy száj- 

vizzel nem elégséges a fogak tisztitására. 
Ehhez felette szükséges valamiféle fogtisz- 
titó-szer használata. 

a indenütt kapható 
"Eg E 

bázi, ipari, mezőgazdasági, épitkezési és városi, községi, gazdasági és gyári 
egyéb nyilvános czélokra 1 ltóosá 

kéz, járgány s erőhajtásra, tűzoltóságoknak, 

harangokat és h aran gállványokat 
e Templomok, isk bik st b. részé re. 

Bűzmentesen működő pöczegödör tisztitó készülékeket, utezai öntöző-kocsikat, sárkaparóka 
készit és ajánl a 

BUDAPEST! SZIVATTYÚ- ÉS GÉPGYÁR 
RÉSZVÉNY-TÁRSASÁG (ezelőtt WALSER FERENCZ) 

BUDAPST, VI, KÜLSŐ VÁCZIÚT 45. 

Árjegyzékek és költségvete el ingyen és bérmentve, 
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